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Bitte Seite 2 ausklappen

®  Gehdrschutz tragen!

@  Schutzbrille tragen!

!; @  Bei Staubentwicklung Atemschutz tragen!
@
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgféltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfigung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen iibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus.

Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und der Sicherheitshinweise entstehen.

Die entsprechenden Sicherheitshinweise
entnehmen Sie bitte den beiliegenden Heftchen.

Verwendung

Der Bandschleifer ist zum Schleifen von Holz, Eisen,
Kunststoff und ahnlichen Werkstoffen unter Verwen-
dung des entsprechenden Schleifbandes geeignet.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Beschreibung

1 Schleifplatte

2 Ein/Ausschalter

3 Feststellknopf

4 Zusatzhandgriff

5 Staubfangsack

6  AnschluB fir Staubfangsack

7 Spannhebel fir Schleifband

8 Einstellung fur Schleifband-Justierung
9 Einstellung Bandgeschwindigkeit
10 Schleifrahmen

Technische Daten

Spannung 230 Volt ~ 50 Hz

Leistungsaufnahme: 850 Watt
Schleifband GréBe: 76 x 457 mm
Bandgeschwindigkeitl: 0-280 m/min
Schutzisoliert 11/[g]
Schalldruckpegel L, 93,5 dB(A)
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Schalleistungspegel Ly 106,5 dB(A)
Vibration a,, 2,1 m/s?
Gewicht 3,5Kg

Anwendungshinweise

@ Lassen Sie den Bandschleifer anlaufen, bevor Sie
ihn auf das Werkstiick aufsetzen.

@ Schalten Sie den Bandschleifer nicht aus,
solange das Schleifband das Werksttick berthrt.

@ Halten Sie den Bandschleifer, wahrend des
Betriebes immer mit beiden Handen.

@ Schleifen Sie Holz immer in Richtung der
Maserung.

Achtung!

Benutzung des Staubfangsackes aus Gesund-

heitsgriinden unbedingt erforderlich!

Montage des Staubfangsackes
Die Staubabsaugung erfolgt direkt (iber Schleifband
in den Staubfangsack.

Ein/Ausschalten
Einschalten:
Dauerbetrieb:

Betriebschalter 2 eindriicken
mit Feststellknopf 3 Schalter 2
sichern

Betriebsschalter 2 kurz
eindriicken

Maschine kann in Moment- oder Dauerschaltung
betrieben werden.

Auschalten:

Schleifpapierwechsel

® Ziehen Sie den Spannhebel (7) nach auBen, um
das Schleifband zu entlasten.

® Ziehen Sie das verbrauchte Schleifband von den
Antriebsrollen.

@ Schieben Sie das neue Schleifband auf die An-
triebsrollen.

® Achten Sie darauf, daB die Laufrichtung des
Schleifbandes (Pfeile auf der Innenseite des
Schleifbandes) mit der Laufrichtung des Band-
schleifers (Pfeil iber der hinteren Antriebsrolle)
Gbereinstimmt.

@ Driicken Sie den Spannhebel (7) nach hinten, um
das Schleifband zu spannen.

@ Schalten Sie den Bandschleifer ein. Durch
Drehen der Einstellschraube (8) ist der Bandlauf
so einzustellen, daB das Schleifband mittig auf
den beiden Antriebsrollen lauft.

Montage Schleifrahmen (Bild 6)
Schleifrahmen (10) mit den Zapfen (a) in die dafir
vorgesehenen 4 Nuten (b) stecken. AnschlieBend
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den Schleifrahmen (10) mit der Schraube (c)
fixieren.

Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehé&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Geréat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

Kohlebiirsten

@ Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebiirsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer

Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

Wartung
@ Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefuihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und

g BBS 850 E_SPKI
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Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im Fachge-

schaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel
declares conformity with the EU Directive

g BBS 850 E_SPKI

@

Konformitatserklarung

dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per l'articolo
folgende i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for
® déclare la conformité suivante selon la produkt
directive CE et les normes concernant I'article pi Suij jici shodu podle
@ Vverklaart de volgende conformiteit in overeen- @ EU a norem pro vyrobek.
stemming met de EU-richtlijn en normen voor a ké i jelenti ki a
het artikel ® re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
® declara la siguiente conformidad a tenor de la szerint
directiva y normas de la UE para el articulo @ Poiasnjuje sledeco skladnost po smernici EU
® declara a seguinte conformidade de acordo @ in normah za artikel.
com a directiva CE e normas para o artigo @ deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej
® forklarar foljande Gverensstammelse enl. EU- artykutu z nastepujacymi normami na
direktiv och standarder for artikeln podstawie dyrektywy WE.
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- ® vydava nasleduijlice prehlasenie o zhode podla
ivien ja normien ista y i ice EU a noriem pre vyrobok.
tuotteelle AeKnapwvpa CNeAaHoTo CbOTBETCTBME CbINacHo
@ erklzerer herved folgende samsvar med EU- AMpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
direktiv og standarder for artikkel 3aABNAE Npo Bi, iAHICTb 3rigHo 3
3anABNIAET O COOTBETCTBUM TOBapa ® €C Ta cTaHAApTaMKU, YUHHUMKU ANA AAHOTO TOBapy
cneaylowmum aupeKkTUBam u Hopmam EC deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i ®  gele ja normidele
normama EU za artikl. @ deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
® declara urmatoarea conformitate cu | di straipsniui
toare CE si normele valabile pentru articolul. izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
urdn ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve € pom EZ i norm: za artikl
Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla ® Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
masini sunar. atbilstibu ES direktivam un standartiem
SnA@ver TNV ak6Aoudn oupgwvia cUPPWvVa pe ® isyfirlysing stadfestir efti i samraomi
v Odnyia EE kai Ta mpéTUTIO YIa TO MPOIoV reglum ins og stddlum
fyrir vGrur
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98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC
[] 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 200014/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC [ | 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 04.10.2006
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG liber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigenttimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig. ® Technische Anderungen vorbehalten
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Sehr geehrte Kunden!

verléngert bei allen Werkzeugen, Maschinen und Geréten die Her-
stellergarantie auf mindestens 5 Jahre!
Sollte trotz unserer Qualitétskontrollen einmal ein Defekt auftreten, bringen Sie dieses Produkt bitte

- unter Mitnahme des Original ges - in eine Filialen, wo dann entweder eine kosten-
lose Verbesserung durch den Hersteller ver oder ein Al 1 wird.

§ollte ein Garantiefall nicht eindeutig feststellbar sein, behalten wir uns vor, das Produkt zwecks
Uberpriifung an den Hersteller oder eine autorisierte Fachwerkstétte zu senden.

Ausgenommen von der 5 Jahre Zgonc - Garantie sind Mangel, die nicht auf einen Material- oder Her-
stellungsfehler, sondern auf VerschleiB, unsachgeméBen Gebrauch, Bruch oder mangelnde Wartung
und Pflege zuriickzufiihren sind.

Hierbei sind die Garantiebestimmungen des Herstellers bindend!

Bitte beachten Sie die Bedier itung! Danke.

@ ZGONC Handel GmbH
Modecenterstrasse 3
A-1030 Wien
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie
kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler

zuriickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart),
missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung
von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch
verwendungsgemaBen, lblichen VerschleiB ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 5 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten
Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns
bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung
erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstversténdlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC Gmbh ¢ Eschenstrasse. 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 AMinute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info

11:10 Uhr
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Anleitung YPL 852_SPK7

o
mm—.<mom Hotline: 01805 120 509 (0,14 €/min. Festnetz T-Com) ™ Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Projektnummer RT:
[2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestelite Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kdnnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerét funktioniert nicht“
oder ,,Gerat defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

° Garantie: JA a NEIN a Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren - es wird Ihnen eine Projektnummer zugeteilt | @ Bitte Ihre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung und bitte Art.-Nr.
und I.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN bitte ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum bitte angeben und eine Kopie des Kaufbeleges bitte beilegen

EH 10/2006
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